The Early Prophets - One Book, One Theme - class # 12
Sefer Shmuel & its prophetic purpose

The destruction of Shilo, and how it explains the

destruction of Yerushalaim
Source sheet for TIM shiur by Menachem Leibtag/

. The contrast between Shmuel & the sons of Eli

Shmuel Aleph — chapter 2
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11 And Elkanah went to Ramabh to his
house. And the child did minister
unto the LORD before Eli the priest.

12 Now the sons of Eli were base
men; they knew not the LORD.

13 And the custom of the priests with
the people was, that, when any man
offered sacrifice, the priest’s servant
came, while the flesh was in seething,
with a flesh-hook of three teeth in his
hand;

14 and he struck it into the pan, or
kettle, or caldron, or pot; all that the
flesh-hook brought up the priest took
therewith. So they did unto all the
Israelites that came thither in Shiloh.

15 Yea, before the fat was made to
smoke, the priest’s servant came, and
said to the man that sacrificed: 'Give
flesh to roast for the priest; for he
will not have sodden flesh of thee, but
raw.’

16 And if the man said unto him: 'Let
the fat be made to smoke first of all,
and then take as much as thy soul
desireth’; then he would say: 'Nay,
but thou shalt give it me now; and if
not, [ will take it by force.’

17 And the sin of the young men was
very great before the LORD; for the
men dealt contemptuously with the
offering of the LORD.

18 But Samuel ministered before the
LORD, being a child, girded with a
linen ephod.

26 And the child Samuel grew on, and increased in
favour both with the LORD, and also with en. {P}

35 And [ will raise Me up a faithful priest, that
shall do according to that which is in My heart and
in My mind; and I will build him a sure house;
and he shall walk before Mine anointed for ever.



lIl. Shmuel’s first prophecy re: destruction: - chapter 3
n-l-b,] oPN ,J'W)’b\’):_l ,‘JNNDV_)'NI.\]? Ak ‘]U’l ry 8 And the LORD called Samuel again the

third time. And he arose and went to Eli,

AR ,’b)’ 2N ;’b DNRIP O ONN NN ,’b})-bN and said: 'Here am I; for thou didst call
e s Erm s Ty e ol sgmin me. And Eli perceived that the LORD
-‘3_’2? N-‘P was calling the child.
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lie down; and it shall be, if thou be
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called as at other times: 'Samuel,

{9} :[.l':l)_’ )_’)3\’) 2,727 SNINY NN ’bN])D\’) Samuel.’ Then Samuel said: 'Speak; for
o ’ : *  Thy servant heareth. {P}
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'‘Behold, I will do a thing in Israel, at
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. all that I have spoken concerning his
.99 ,bﬁﬂ"}ﬂ’ﬂ'bl‘( house, from the beginning even unto the
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g : : . his house for ever, for the iniquity, in that
, )2 Dﬂ? D’??‘Q}Q-’D WT-IWN YIY2 he knew that his sons did bring a curse

upon themselves, and he rebuked them

.D:Tl ,ﬂa_g Nb1 not.
152’ qg;n,-ux 7b)’ n’:lb ’7]-])’:_1\))3 13?1 “+9 14 And therefore I have sworn unto the

house of Elj, that the iniquity of Eli’s

. D?)”"T)_’"ﬂtu”:’ n;g: ’,?” -n,:: house shall not be expiated with sacrifice

*" nor offering for ever.’

’1)3” ﬂza ﬂl’—])] ,‘DN]DW ,7‘_[)’1 v 19 And Samuel grew, and the LORD was

with him, and did let none of his words

ﬂg'n:{ ]?‘l;[‘[-b?)g b)gﬂ-Nb] fall to the ground.
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sheba knew that Samuel was established
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lIl. The decree of destruction in the time of King Menashe
Melachim bet — chapter 25
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whosoever heareth of it, both his ears
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Mine inheritance, and deliver them into

-bDb. ’ﬂUV)Db] ’(:lb ]’ﬂ) ; Dﬂ’j’N I3 the hand of their enemies; and they shall
T TooETE T T oo 5, become a prey and a spoil to all their

. Dﬂ’J’N enemies;
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V. Yirmiyahu chapter 7 — comparing Jerusalem to Shilo
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“;‘!‘O -NN ,n\? ::‘N‘?_i?’ /ﬂlﬂ’ mAa A‘yp: "[’Qé’ a2 Stand in the gate of the LORD’S

house, and proclaim there this word,

o'Nan ﬂ‘j"’ﬂ_",? ,MNY=929 INY DNIINY ;NI and say: Hear the word of the LORD,
) - X all ye of Judah, that enter in at these

{v } .ﬂlﬂ’? ,mDD\')ﬁb;ﬁbN‘O ﬂ’ﬁ?\’); gates to worship the LORD. {S}
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God of Israel: Amend your ways and

ﬂg‘o nj"jpg ’nbnN ﬂa:@z&l ;n:’bb)_”_ﬁ’ ,nb’:‘j‘_l’ your doings, and I will cause you to

dwell in this place.
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T T T T are these.’
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fatherless, and the widow, and shed not

;10D D]P)Q:_l 139\’)3']'b21{ ,>i73 D7) innocent blood in this place, neither
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place, in the land that I gave to your

D?W)"T)ﬁ ,D?W)’-]Db DD’ﬂ)JZ_\(? fathers, for ever and ever.
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cannot profit.
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adultery, and swear falsely, and offer
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whom ye have not known,

_ani” ‘1\025 ﬂt‘o a3 ,’2?? DnTD}’] DDN;H 9 10 and come and stand before Me in

this house, whereupon My name is

'b;) N ,ﬂ]\’)}’ ])_’)_35--1)53) ’Dﬂ'\)_ﬁlz{] ’”?)T’ V) called, and say: 'We are delivered, that
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r is called, become a den of robbers in
M-ON) OTIND NINOIINX O) DI)PYA--1YY your eyes? Behold, I, even I, have seen
T N N ; : "7 it, saith the LORD.
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’ N : o . . was in Shiloh, where I caused My name
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.JN_W), MY NV ,39)'3 ‘io it florthe wickedness of My people
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N2),727) DIYN DIN I2TN) ; M)M-DN) spoke unto you, speaking betimes and
) ) Y L © . often, but ye heard not, and I called

Dﬂ’)}’Nb} ,DDT\N NQPNI an”Dw you, but ye answered not;
onN ‘1\’)2}‘ ’”,” ,nw 'N"!.’.’ ‘1\’)2} n,;? ,n,w”’ 49 14 therefore will I do unto the house,

whereupon My name is called, wherein
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------ as [ have cast out all your brethren,

{9} .DMIN )"1’(-‘7; j']N ’DD’F\Z:{-'J;) even the whole seed of Ephraim. {P}

- : iy bl g - 16 Therefore pray not thou for this
DTY2 RYD 5231 ’ﬂ-t.-"j oyn-7Y : bb_ﬂﬂﬂ 58 [RA). o people, neither lift up cry nor prayer for
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for [ will not hear thee.
Yirmiyahu Chapter 26
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. ) 5 O . 4 And thou shalt say unto them: Thus saith
M PR N>, D) bl_‘{ R T the LORD: If ye will not hearken to Me, to
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N2 IN AYNYUN N9Y-DN walk in My law, which I have set before
0399 M WN pnyina Y

,DON2ID Y72Y M2AT- -5y )’)3\’)5 + 5 to hearken to the words of My servants
the prophets, whom I send unto you, even

DD\’)"n DD’bN l'\b\’) DI '\\’)2‘5 sending them betimes and often, but ye
.DRYNY Nb1 ,NYY) have not hearkened;
; T1OYD ;NN NAN-NNOANY) 1 6 then will I make this house like Shiloh,

and will make this city a curse to all the

]ﬂN (ﬂN’("l) NI ."”—‘ ﬂN1 nations of the earth.” {P}
{9} XIND M550 ‘15575

-bg] ,DONX2IN) ONDODIWNYN 7 So the priests and the prophets and all the

: i people heard Jeremiah speaking these
N AT 1.]”3." NN, OV words in the house of the LORD.

iy m:m nHND D277
NN 7219 AN J'ﬂbDD M N 8 Now it came to pass, when Jeremiah had

made an end of speaking all that the LORD
'bD bN '\:l'fb '!T'l’ m3- .W)N 73 had commanded him to speak unto all the

D’)"D'l NN 1\’)9]'1’1 D)"l people, that the priests and the prophets and
J'ﬂb"'\)DNb oyn- 531 D’N’J)"ﬂ all the people laid hold on him, saying:

: 'Thou shalt surely die.
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SINND MM-0Ya1 D WTN v 9 Why hast thou prophesied in the name of

the LORD, saying: This house shall be like
NNAD ) 'l’("l ﬂ’:l—’ i 17\’)3 Shiloh, and this city shall be desolate,

oyn- 73 '7'17’1 c VY ]’N)D 3'\!‘\3‘1 without an inhabitant» And all the people

) D) MATY - were gathered against Jeremiah in the
N} P23 AT bN house of the LORD.
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things, they came up from the king’s house
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,MN-IYY NN 1IYN ; “11“]’ in the entry of the new gate of the LORD’S

{U} \;)‘Tn—] house. {S}
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PR unto the princes and to all the people,
.‘DNb O~ bD bN] D’W\’)“] saying: 'This man is worthy of death; for

'bN N32) D , M \’)’Nb ﬂ1)3 \39\'9)3 he hath prophesied against this city, as ye
Dny)g\y 7\’)2‘{3 ﬂN’(‘] 1)),—] have heard with your ears.’
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and to all the people, saying: 'The LORD
)3 nb\v mm '\)DNb D)’ - bD ij sent me to prophesy against this house and

'\’)"\ 72‘0 M Man- bN NJJ“)? against this city all the words that ye have
YN ,0271270-92 N, NNF7 heard:
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D997 1V . IRV N 13 Therefore now amend your ways and
T is RIS your doings, and hearken to the voice of the

MM 2ip2 NV, 029YD3 1 ORD your God; and the LORD will
,ﬂ)j'la'bl_‘_{"ﬂ]ﬂ? ony DI7IIN repent Him of the evil that He hath
' ' .DD’?I)) 937 9N pronounced against you.

21V OPAVY DI ONN OIN) 70 14 But as for me, behold, I am in your
.D2)Ya W) hand; do with me as is good and right in

; your eyes.
DXNNN-DN D VTN Y TN 10 15 Only know ye for certain that, if ye put
N s N iy o me to death, ye will bring innocent blood
021N DN ’P; DT-72-- NN DN upon yourselves, and upon this city, and
-ON) NNAD W’)’D'bl_‘_{] ,D2>2Y upon the inhabitants thereof; for of a truth
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V. To 'know God' & the purpose of the chosen nation /
A. God chooses Avraham Avinu to become a ‘nation’ (Breishit 12)

- aY_- - 3 iy 1 Hashem said unto Abram: 'Get thee out of
SERL Tb 1b DR bN R AT thy country, ... unto the land that | will show

NN IUN N‘!JSD'WS 1 thee. And I will make you a great nation, and

LT27ANY 997 9D ,Jwyny  will bless you and make your name great;
FET T T * 77 * and you will be a blessing.. And I will bless
02720 ,N7INY .92 ,M20) 5 TV they that bless you.... and through you shall

s INN L TI9729)  all the families of the earth be blessed.
DRIND HN2YN 55,72 9393))
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B. God consults with Avraham before destroying Sedom (Breishit 18)

17 And the LORD said: 'Shall | hide from
) . N M
/ODNANRD N NYIND R,MM) 3 Abraham that which | am doing;--for Abraham is

1272 PN--0NANY  .NYY 2N IYN  destined to become a great nation, and through
%) ,bb--ig-apjgn s DINY) ’51'13 )Y him all the nations of the earth shall be blessed!
NI
P)A-NN NI j\))N ])’Db PHYT ¥ VI 19 For I have known him, to the end that he may
T R b T =” ' =.'=’ i command his children and his household after
NN T NV, PINNIDA-NNY i, that they may keep the way of the LORD,

NN ,]QD?-'UQ\_’))Q% NP1 MYy todo righteousness and justice; to the end that...

C. To 'Know God' - according to Yirmiyahu (chapters 9 & 22)



D5N Y97N-YN . IN INDN DD 29 9.22-23 ..Let not the wise man glory in his
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. . . wisdom, neither let the mighty man glory in his
ON; NP2 ,MNAD 7?033?'58] ANINA might, let not the rich man glory in his riches;

b?m]? NN2-ON YD .§IYya VY b?my But let him that glorieth glory in this, that he
TV O3 2N 1) 220 pmmen e e ndness Justice and.
’-'-'.7-23::1"3 (NOIN2 ARTR V2VYN TON NYY righteousness, in the earth; for in these things |
MYN-0ON) PNXAN  deligh, says Hashem

VaVYN YW ,ﬂﬂ\’)) 59K NI9N :[’JN "o 22.15-16 [Rebuke to King Yehoyakim] -Did not thy

father eat and drink, and do justice and
AN V-7 YT Rp2sils) ,IN--1127Y)  righteousness? Then it was well with him.He judged

_ 3 . NS - the cause of the poor and needy; then it was well. Is
o) PR HYTD RN N"J‘Q 0 I not this to know Me? saith the LORD
N

D. Haftara from Yirmiyahu chapter 2
A—nng\;}n_bgj ’prz na ,mm-1a7 ])’D\’) ¢ 4 Hear ye the word of the LORD, O house of

Jacob, and all the families of the house of

bN‘l\’)’ N2 Israel;
--b]_)T) 1 DDYNIAN INND-MN M IIN 79 49 5 Thus saith the LORD: what

: ? : g : unrighteousness have your fathers found in
Y2 ,‘J:lﬂﬂ NN 199N ; YHuN 2PN YD Me, that they are gone far from Me, and have
TaETLovEmommemrmm Ty T T 7 walked after things of nought, and are become
nought?

NN . N -~ j 6 Neith id they: "Where is the LORD that
\{-\Nb ]JJJN ﬂb}”_ﬁﬂ ’ﬂlﬂ? mN 1.\):313 Nb1 ) broﬁjgh‘fflseﬁp ou?z)fthe gr?dlsoflggypt; thata

ﬂ;l‘l}) \{WNJ "1;1‘[)3:_1 ﬂJ):]'N "[’51)00 ; D’]XD lefd us through t}t}e wild}?mesi, thlroughfa land
73 123-NO NI NIRDY) TR YINE POIY e
DV DTN 3\3)7-&51 ,\’)’N land ‘[ha‘z1 no 1man passed through, and where
T TT - : * no man dwelt?

9 55NY ’bn-‘go \{-]N_bN DONN NOIANY ? 7 And I brought you into a land of fruitful

P : fields, to eat the fruit thereof and the good
7]‘]?0;] ’73'31:{-3'12;{ ]N)Q\Qﬂ] NNJJ:]]_ ; T-]:TH\D] thereof; but when ye entered, ye defiled My

. land, and made My heritage an abomination.
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A VIN Y MPIN j - 8 The priests said not: *"Where is the LORD
lhnjnl__] \’)Dﬂ1 ,ﬂ]ﬂ: m 1-‘)923 ND ’D JDDD n And they that handle the law knew Me not,

1NJJ DX ;02 1)’\'99 D’)’ﬁO) DNV NY and the rulers transgressed against Me; the

TR ‘N i : : prophets also prophesied by Baal, and walked
AD?O ]b)’ ]"Nb ’-‘Dz:n ,‘7)_’:_1:_1 after things that do not profit.

E. Redemption, according to ¥1P¥w° - (Yeshayahu 1:26-27)
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